
پيغمبر سللاللاھۇ ئليھى ۋەسللم بىرەر قوشۇنغا ياكى
ئترەتك ئمىر تيىنلىس، ئۇنىڭ تقۋادار بولۇشىنى،

قوماندانلىقى ئاستىدىكى مۇسۇلمانلارغا ياخشى مۇئائىل
قىلىشىنى تۋسىي قىلاتتى. ئاندىن مۇنداق دەيتتى: «ئاللاھنىڭ
ئىسمى بىلن، ئاللاھ يولىدا غازاتقا يۈرۈڭلار. ئاللاھنى ئىنكار

قىلغانلارغا قارشى ئۇرۇش قىلىڭلار، جڭ قىلىڭلار.
غنىمتلرگ خىيانت قىلماڭلار، دۈشمن جستلىرىنىڭ

ئزالىرىنى كسمڭلار، كىچىك بالىلارنى ئۆلتۈرمڭلار.
مۇشرىكلاردىن ئىبارەت دۈشمىنىڭگ ئۇچرىساڭ، ئۇلارنى ئۈچ
شرتك چاقىرغىن. ئۇلار بۇ ئۈچ شرتنىڭ قايسىسىنى قوبۇل

قىلسا، سنمۇ ئۇلار تاللىغان شرتنى قوبۇل قىلغىن ۋە
ئۇلارغا چېقىلمىغىن، ئالدى بىلن ئۇلارنى ئىسلامغا چاقىرغىن،

ئگر ئۇلار ئىسلامنى قوبۇل قىلسا، سنمۇ ئۇلارنىڭ
ئىسلامىنى قوبۇل قىلغىن ۋە ئۇلارنى ئۆز يۇرتلىرىدىن

مۇھاجىرلارنىڭ يۇرتلىرىغا ھىجرەت قىلىشقا چاقىرغىن. ئۇلارغا
ئېيتقىنكى، ئگر ئۇلار بۇنى ئورۇندىسا، مۇھاجىرلار بىلن

ھق – ھوقۇق ۋە مسئۇلىيتت ئورتاق بولىدۇ. ئگر ئۇلار ئۆز
يۇرتلىرىدىن ھىجرەت قىلغىلى ئۇنىمىسا، ئۇلارغا ئېيتىپ
قويغىنكى، ئۇلار مۇسۇلمانلارنىڭ ئئرابىلىرىغا ئوخشاش
بولىدۇ. ئاللاھنىڭ مۇئمىنلر ئۈستىگ يۈكلىگن ھۆكمى
ئۇلارنىڭمۇ ئۈستىگ يۈكلىنىدۇ. ئۇلار مۇسۇلمانلار بىلن

بىرلىكت جىھاد قىلمىغىچ، ئۇلارغا غنىمت ۋە ئولجىلاردىن
ھېچ نرس بېرىلميدۇ. ناۋادا ئۇلار بىرىنچى شرتنى قوبۇل

قىلمىسا، ئۇلارغا جىزىي تۆلش شرتىنى قويغىن. ئگر ئۇلار
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جىزىي تۆلشنى قوبۇل قىلسا، سنمۇ ئۇلاردىن جىزىي ئالغىن،
ئۇلارغا چېقىلمىغىن. ئگر جىزىي تۆلشنىمۇ رەت قىلسا،

ئاللاھتىن ياردەم تىلپ، ئۇلارغا قارشى ئۇرۇش قىلغىن. بىرەر
سېپىل ئىچىگ كىرىۋالغانلارنى قورشاۋغا ئالغان چېغىڭدا، ئۇلار

سندىن ئۆزلىرىگ ئاللاھنىڭ ۋە ئۇنىڭ پيغمبىرىنىڭ
ئامانلىقىنى بېرىشنى تلپ قىلسا، ئۇلارغا ئاللاھنىڭ ۋە ئۇنىڭ

پيغمبىرىنىڭ ئامانلىقىنى برمستىن، ئۆزەڭنىڭ ۋە
سبداشلىرىڭنىڭ ئامانلىقىنى برگىن. چۈنكى (ئاراڭلاردىن
بىرەرسى بىلمستىن برگن ئامانلىقنى بۇزۇپ سالسا)

ئۆزەڭلار برگن ئامانلىقنى بۇزۇشۇڭلار ئاللاھنىڭ ۋە ئۇنىڭ
پيغمبىرىنىڭ نامىدىن بېرىلگن ئامانلىقنى بۇزۇشقا قارىغاندا

يڭگىلرەك. بىرەر سېپىل ئىچىگ كىرىۋالغانلارنى قورشاۋغا
ئالغان چېغىڭدا، ئگر ئۇلار ساڭا ئۆزلىرىنى ئاللاھنىڭ ئۇلار

ھققىدىكى ھۆكمىگ ئۇيغۇن ھالدا بىترەپ قىلىشىڭنى شرت
قىلسا، سن ئۇلارنىڭ بۇ شرتىگ قوشۇلماي، ئۇلارنى

ئۆزەڭنىڭ چىقارغان ھۆكمىگ ئۇيغۇن بىر ترەپ قىلغىن.
ققىدىكى ھۆكمىگن ئۇلارنى ئاللاھنىڭ ئۇلار ھچۈنكى س

ئۇيغۇن بىر ترەپ قىلالىغان ياكى قىلالمىغانلىقىڭنى
بىلميسن «چۈنكى ساڭا ئاللاھنىڭ ئۇلار ھققىدىكى ھۆكمى

«ماۋۇ دەپ ۋەھىي كلميدۇ

بۇرەيدە ئلئسلمى رەزىيللاھۇ ئنھۇ مۇنداق دەيدۇ: پيغمبر سللللاھۇ ئليھى ۋەسللم بىرەر
قوشۇنغا ياكى گۇرۇپقا ئمىر تيىنلىس، ئۇنىڭ تقۋادار بولۇشىنى، قوماندانلىقى ئاستىدىكى مۇسۇلمانلارغا
ياخشى مۇئائىل قىلىشىنى تۋسىي قىلاتتى. ئاندىن مۇنداق دەيتتى: «ئاللاھنىڭ ئىسمى بىلن، ئاللاھ يولىدا
غازاتقا يۈرۈڭلار. ئاللاھنى ئىنكار قىلغانلارغا قارشى ئۇرۇش قىلىڭلار، جڭ قىلىڭلار. غنىمتلرگ خىيانت
قىلماڭلار، دۈشمن جستلىرىنىڭ ئزالىرىنى كسمڭلار، كىچىك بالىلارنى ئۆلتۈرمڭلار. مۇشرىكلاردىن

ئىبارەت دۈشمىنىڭگ ئۇچراشساڭ، ئۇلارنى ئۈچ شرتك چاقىرغىن. ئۇلار بۇ ئۈچ شرتنىڭ قايسىسىنى قوبۇل
قىلسا، سنمۇ ئۇلار تاللىغان شرتنى قوبۇل قىلغىن ۋە ئۇلارغا چېقىلمىغىن، ئالدى بىلن ئۇلارنى ئىسلامغا
چاقىرغىن، ئگر ئۇلار ئىسلامنى قوبۇل قىلسا، سنمۇ ئۇلارنىڭ ئىسلامىنى قوبۇل قىلغىن ۋە ئۇلارنى ئۆز
يۇرتلىرىدىن مۇھاجىرلارنىڭ يۇرتلىرىغا ھىجرەت قىلىشقا چاقىرغىن. ئۇلارغا ئېيتقىنكى، ئگر ئۇلار بۇنى

ئورۇندىسا، مۇھاجىرلار بىلن ھق – ھوقۇق ۋە مسئۇلىيتت ئورتاق بولىدۇ. ئگر ئۇلار ئۆز يۇرتلىرىدىن
ھىجرەت قىلغىلى ئۇنىمىسا، ئۇلارغا ئېيتىپ قويغىنكى، ئۇلار مۇسۇلمانلارنىڭ ئئرابىلىرىغا ئوخشاش بولىدۇ.

ن بىرلىكتيۈكلىنىدۇ. ئۇلار مۇسۇلمانلار بىل ن ھۆكمى ئۇلارنىڭمۇ ئۈستىگيۈكلىگ ر ئۈستىگئاللاھنىڭ مۆمىنل
جىھاد قىلمىغىچ، ئۇلارغا غنىمت ۋە ئولجىلاردىن ھېچ نرس بېرىلميدۇ. ناۋادا ئۇلار بىرىنچى شرتنى قوبۇل
قىلمىسا، ئۇلارغا جىزىي تۆلش شرتىنى قويغىن. ئگر ئۇلار جىزىي تۆلشنى قوبۇل قىلسا، سنمۇ ئۇلاردىن



جىزىي ئالغىن، ئۇلارغا چېقىلمىغىن. ئگر جىزىي تۆلشنىمۇ رەت قىلسا، ئاللاھتىن ياردەم تىلپ، ئۇلارغا
ندىن ئۆزلىرىگكىرىۋالغانلارنى قورشاۋغا ئالغان چېغىڭدا، ئۇلار س قارشى ئۇرۇش قىلغىن. بىرەر سېپىل ئىچىگ
ئاللاھنىڭ ۋە ئۇنىڭ پيغمبىرىنىڭ ئامانلىقىنى بېرىشنى تلپ قىلسا، ئۇلارغا ئاللاھنىڭ ۋە ئۇنىڭ پيغمبىرىنىڭ

ئامانلىقىنى برمستىن، ئۆزەڭنىڭ ۋە سبداشلىرىڭنىڭ ئامانلىقىنى برگىن. چۈنكى «ئاراڭلاردىن بىرەرسى
بىلمستىن برگن ئامانلىقنى بۇزۇپ سالسا» ئۆزەڭلار برگن ئامانلىقنى بۇزۇشۇڭلار ئاللاھنىڭ ۋە ئۇنىڭ

پيغمبىرىنىڭ نامىدىن بېرىلگن ئامانلىقنى بۇزۇشقا قارىغاندا يڭگىلراق. بىرەر سېپىل ئىچىگ كىرىۋالغانلارنى
قورشاۋغا ئالغان چېغىڭدا، ئگر ئۇلار ساڭا ئۆزلىرىنى ئاللاھنىڭ ئۇلار ھققىدىكى ھۆكمىگ ئۇيغۇن ھالدا
بىترەپ قىلىشىڭنى شرت قىلسا، سن ئۇلارنىڭ بۇ شرتىگ قوشۇلماي، ئۇلارنى ئۆزەڭنىڭ چىقارغان

ھۆكمىگ ئۇيغۇن بىر ترەپ قىلغىن. چۈنكى سن ئۇلارنى ئاللاھنىڭ ئۇلار ھققىدىكى ھۆكمىگ ئۇيغۇن بىر
ترەپ قىلالىغان ياكى قىلالمىغانلىقىڭنى بىلميسن «چۈنكى ساڭا ئاللاھنىڭ ئۇلار ھققىدىكى ھۆكمى بۇ دەپ

«ۋەھىي كلميدۇ
[سھىھ(بش شرت تولۇق بولغادا ھدىس سھىھ بولىدۇ)] [ئىمام مۇسلىم"سھىھ مۇسلىم"ناملىق ئسىرىدە رىۋايت قىلغان]

بۇرەيدە رەزىيللاھۇ ئنھۇ مۇنداق بايان قىلىدۇ، رەسۇلۇللاھ سللللاھۇ ئليھى ۋەسللم كاپىرلارغا قارشى جىھاد
قىلىش ئۈچۈن بىرەر قوشۇن ئۋەتس ئۇلارغا بىرىلىكىنى ساقلايدىغان ئىشلىرىنى ئىدارە قىلىدىغان بىرسىنى باشلىق
قىلاتتى، ئاندىن ئۇ كىشىلرگ ئاللاھ تائالاغا تقۋادارلىق قىلىشنى تۋسىي قىلاتتى ۋە دۈشمن بىلن ئۈچراشقاندا
نېم قلىش كېرەكلىكىنى ئۇقتۇراتتى، غنىمتلردىن ئوقۇرلىماسلىق، خىيانت قىلماسلىق، قىساس ئالماسلىق ۋە
ئۇرۇشقـا قاتناشمىغـان كىچىـك، ئـاجىز، ئايـال، قېرىلارنـى ئۆلتۈرمسـلىكك بـۇيرۇيتتى. مـۇشرىكلار بىلـن ئـۇرۇش
باشلاشتىن بۇرۇن ئۇلارنى ئىسلامغا دەۋەت قىلىشقا بۇيرۇيتتى، ئگر ئۇلار بۇ ھقت مۇسۇلمانلارغا ئىتائت قىلسا،
ئۇلارنى مدىنىگ ھىجرەت قىلىشقا قىزىقتۇرۇشنى، ئىلگىركى مۇھاجىرلارغا قانداق ھوقۇق ۋە مجبۇرىيت بولسا
بۇلارغىمـۇ شۇنـداق ھـوقۇق بېرىلىـدىغانلىقىنى بىلـدۈرۈشنى، دېـدى. ئگـر ئـۇلار ھىجـرەت قىلىشتىـن بـاش تارىتسـا،
قىشلاقلاردىكى مۇسۇلمان ئرەبلرگ قىلىنىدىغان مۇئامىلىدە بولىدىغانلىقىنى ئۇقتۇردى. ئگر ئۇلار ئىسلامنى قوبۇل
قىلمىسا ئۇلاردىن جىزي ئېلىشنى، ئگردە جىزينىمۇ بېرىشنى رەت قىلسا، ئاللاھتىن ياردەم تىلپ ئۇلارغا قارشى
جڭگ ئاتلىنىشقا بۇيرىدى. ئۇلار بىرەر قورغاننى مۇھاسىرىگ ئالغاندا مۇشرىكلارغا ئاللاھ ۋە ئۇنىڭ پيغمبىرىنىڭ
ئامانلىقىنى برمسلىكنى، ئمما ئۇلار ئۆزىنىڭ ئامانلىقىنى بېرىشنى تكىتلىدى، چۈنكى «ئارىدىن بىرەرسى بىلمستىن
برگـن ئامـانلىقنى بـۇزۇپ سالسـا» ئـۆزلىرى برگـن ئامـانلىقنى بۇزسـا، ئـاللاھ ۋە ئۇنىـڭ پيغمـبىرىنىڭ نامىـدىن
بېرىلگن ئامانلىقنى بۇزۇشقا قارىغاندا يڭگىلرەك. ئگر ئۇلار ئاللاھنىڭ ھۆكمى بىلن بىترەپ قىلىشنى تلپ
قىلسا، بۇ ئاللاھنىڭ ھۆكمى دەپ ھۆكۈم قىلماسلىققا بۇيرىدى. چۈنكى ئاللاھنىڭ ئۇلار ھققىدىكى ھۆكمىنى توغرا
تاپالماسلىقى مۈمكىن، بلكى ئۇلارنى ئۆزلىرى چىقارغان ھۆكمىگ ئۇيغۇن بىر ترەپ قىلىشقا بۇيرىدى

https://sunnah.global/hadeeth/ug/show/5933

 

https://sunnah.global/hadeeth/ug/show/5933
https://alnajat.org.kw
https://edc.org.kw

